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Elárulta magát.
Uram ! Ez a felöltő az 

enyém volt, tőlem lopták el.
Hát hogyan ismerné fel ? 

Nevetséges. A tavaly megfordit- 
tattam.

Jó étvágy.
— Pinczér i Mi van enni való ?
— Sült malacz.
— Jól van. Hozzon nekem 

egyet.

Bird Mi a foglalkozása ? 
Vádlott: Könyvkötő, 

ró : Talán lókötő •'

Utazó : Kérem vendéglős un 
az éjjel nem lehetett aludni; a fe­
jem felett levő szobában mintha 
ágyukat sütögettek volna, olyan 
dörömbözés volt. Mit csináltak 
ott fenn.

V e n d é g 1 ö.s : Semmi kü­
lönöset, csak három atléta tarok­
kozott ott fenn.

• Gyűjtse Ön fesse a „vig Lapok«;*, mert akt a kmdúh,vattainak száz 
fi szelvényt I loit-lg vissza ad. az kap eserehe egy I forintos rendkívül erdek- ^
A feszitő szép regényt. A
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Uj hőmérés
A Ház elnapolása következett

<-r "r •

he az osztrák zavarok miatt. 
Igv akadályozza e téren is a 
bécsi a magvarok működését, 
haladását.

Békés-Gyulán egy névtelen 
százezer forintot igéit a füg­
getlenségi k< írnek, ha megx a- 
lasztják képviselőnek. Adja ezt 
az összeget inkább az éhező s 
fázó szegényeknek. Azok nem 
választhatják meg. mert nincsen 
joguk, de imájukba foglalhatjuk, 
a nagylelkű adakozót.

A magyar delegaczio számára 
díszítik a palotát Bécsben. Mi­
ben változandó a sorsi hzelött 
régente csak a börtönöket hoz­
ták rendbe Ausztriában a ma­
gyarok számára: ma már palo­
tát díszítenek fényesre a ma­
gyarnak.

-G$

Hány luk a hidegr
Három lesz egv lél tok múlva.

JCényes helyzet* Szép közmondás.
v 1 "____ .— . t- 1-. > 1.1/ u reá O' TT1

|-.g\ afrikai vadász, valami tá 
voli pusztán szokatlan zajt hal­
lott. közelebbről megvizsgálta a 
dolgot s egv különös tünemény 
tárult szemei elé. Kgy oroszlán 
és tm- anvó< állt egymással

Adni nagyobb bold< igság. mint 
kapni.’ Hz. a közmondás legjob­
ban illik a pofonokra 
kedvelőkre.

Politikus világ.

A becsi diakok éppen akkor 
tüntettek a kormány ellen, a mi­
kor a miegvetemi hallgatóink lak 
1\ ásmenettel tisztelték meg a ma­
gvar nemzeti eszméért buzgol- 
kodó rektorukat. A mi egyetemünk 
ifjabb, mégis érettebbek hallgatói.

Bismarck beteg álmatlanság­
ban szenved, bizonyosan azért 
mert túlságos vakmerő almai 
teljesedtek be.

Komaromi Mariska 1 lebreczenbe
megx vendégszerepelni. Csak vi-

..lu-i-gx ázzon magára, iienugx 
gosan elhízzék : mert ott nagyon 
jól élnek az. emberek.

Uj elnevezés.

V A múlt vasárnap a mi 
plébánosunk nagv feltűnést keltett 

B. Hogv-hogx
A. Felment a szószékre s nem 

a politikáról, hamm az iszák 
ágról prédikált

A xadász igv töprenkedett : 
Most igazán nem tudom 

mit csináljak. Az anyóst szab? 
ditsam meg az oroszlántól, vagy 
az oroszlánt az anyóst'

tot X;t‘rY<>n érdekes. Minden szó beiktatása 1 krba(ílx'assa 1 ha :> .. \ i l-ilg-1 hn-til"
Vastag h tü\ cl 2 krb;

igazi republikánus einbei 
nek nem x'olna szabad a sakknál 
király e-s királynét emlegetni: 
hanem cinöltöt fs elnoknét.



i^i8KSdBa®te$äaaMifc-'

VÍG lapokBuda pest 1897

1 í
'<3

U

v
r,

Mi szeretnél lenni fiam 
Gummiembci apám.

yiZi a áazasság*
A pap szerint az ég áldása. 
Az orvos szerint (ordított laz. a 

inelv forrósággal kezdődik s hi­
degséggel végződik.

A jogász szerint szerződés.
A katona ütközetnek tartja.
A gv úgy szerész keserű piru­

láknak nevezi.
A szabó szerint egy drága 

diszöltözet
A kereskedő előtt üzlet, a 

melynek eredménye olykor nye­
reség, olykor veszteség.

A költő előtt regény, a mely 
gyakran több kiadásban jele­
nik meg.

A szinész előtt majd tragédia, 
majd komédia.

A hadvezér előtt hadjárat, a 
mely olykor hét esztendeig, oly­
kor harminczig is eltart.

A zenész szerint hangverseny, 
a melyben a szerelem játsza a 
fuvolát, a gyermekek a hegedűt 
s a szomszédok a trombitát.

E/i yhitő körülmény.
Hogyan mondhatta maga 

ennek az urnák »marha .
—- De kérem, hozzá tettem 

azonnal, hogy elsőrangú«.

A „ Viláyjiostá ' bd
dijat levélbélvegekben is elh

. Ív én féleségem
Hipnotista az én 
Drága feleségem ; 
Gondolataimat 
Kitalálja szépen.
Tudjátok-e mért van J.

Ilyen éles -esze.
Hogv azért is csak az 
Ellenkezőt tegye.

Gryermeksaobában,
- Mari: játszunk apát és 

anyát.
- jól van Jancsi, de kezd 

el te!
-- Oh, bár sohase vettelek 

volna el feleségül.

Az aran yos közép at
A. Tegnap a szomszédom 

meglátogatott és elkérte a toló­
kocsimat.

ti. Odaadtad neki ?
A. Sokáig gondolkoztam, hogy 

odaadjam vagy ne.
B. És mire határoztad el

magad?
A. Az aranvos középutat vá­

lasztottam s jól hátba vágtám.

Rákóczy KóM
elmélkedései.

Oztot hallom mindenfelől hodj 
nagy a drágeság Bodapesten, o 
min én nodjon sodálkozok. Hodj 
vona most" drágeság? Ho én 
elmedjem a pioczra, nekhem nem 
drága semmit. Hu kitérnek 
üt krajczár volomiért, én Ígérem 
edj krajczár ; őzért öcsön kapom 
idj minden.

Tegnop példánek okáért el 
mentem a M agy er Szinházbe. 
Azt a darabot adtak, hodj Deriilj- 
borolj. Én tülem 30 krajczárt 
kérték edj jegyért, Ígértem 15 
krajczárt. Edj kilöktek a kapun, 
hodj igazán beborult előttem 
minden.

Tegnop mind csak oztot 
beszéltünk a Szálileben felesé­
gemmel. hodj mit csináljuk, ha 
oz osztály sorsjátékon én csiná­
lok edj hauptreifer. Ez oztot 
mondok neki: Okkor elviszlek 
Karlsbadba a gyűvű tovoszszel. 
én pedig nvitom o Kiráiy-otczá- 
ben edj roharaktárt iiakeresektül 
levetett rohábul. O kis lányunk­
nak pedig veszünk edj klavir- 
lehrert, o ki megtanít ütet üt 
kizre zongárázni.

Oztot mondanak is, hodj oz 
idén nadj a hideg. -- Hát íütsen 
mindenki úgy, a hodj én. Reggelre 
tiz drb. hagyma, délre 15, estére 
20 drb; ettül oztán olyan meleg 
van nekem, okár oz gezfürdőben. 
O szenes embernek pedig oztot 
mondok, borátom menjen mogo 
szenet árulni ohoz, o ki haupt- 
treffert csinált oz osztajsorsjáté- 
kun. ürvendek. ho kifizethet­
tek a pékkontó.

szánt közleményeket postán 
'■adjuk.

is lehet küldeni. A beiktatás
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A fekete szövetség.
K rémes ezimen zsarolta meg 

valaki Jr. Kusselt. Mikor a rend­
őrség elcsípte a zsarolót, ak­
kor tűnt ki, hogy fekete, bizony 
csak egy sápadt l'eliér vézna 
ember és az a rémes szövetség 
csak egy "vékony szabólegén v. 
Hm ez is a czimkórság átka.
♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

*8
Világposta. :-i>

FÓETEREMÉITY.

Ej. ha én nyertem volname: 
volna a kancsio.

a főnyereményt, mindjárt kész lett

Mii. mért nem vettél ki o 
lokast. o mit én ojánlottam rno- 
gánnk ?

Igen khiizel van az operá­
mé. ........ 1 .1. ... _ I: i,iiviii ic-iiiri űz KucMii emo]-

totni oda.

fcz eípáholás után.
Janar: Igazan nekem is fáj. 

hogy meg kellett burtetnelek.
Jamtvany: Csak hogy nem azon 

a helyen, a hol nekem fáj.

f (/[/< * >7/

k rovat alatti köziemén veknél egs 
szó ára egy krajezár. vastagabb betűk­
ből 2 krajezár. Leveleket továb’bit a 
kiadóhivatal.

Egy szakácsnő
és szobaleány óhajtana ismeretsé­
get kötni két jobb osztályhoz 
tartozó iparossal komoly szán­
dékból. Szakácsné részére Kék 
nefelejts és a szobaleány ré­
szére -Rezeda czimen külden­
dők a levelek. 3<i

DiCSSkvéS» Elhibázott hivatás.
Nincs kedve eg\ tarok 

partira ?
Köszönöm, nem játszom. 
Akkor jöjjön egy pohár

sörre.
Köszönöm, nem iszom.

I )e egy szivart elszij mégis : 
Köszönöm, nem szix arzom- 
Teremtettét! Hát akkor mit 

csinál az egész nap ?

becsületes nővel kíván megismer­
kedni 26 éves iparossegéd. Tel­
jes czimü levelet Szőke tin» 
czimen kér. 38

34 éves, tisztességes,
katonaviselt, magányos özvegy 
ember óhajtana egv tisztes­
séges növel házasság czéljá- 
bóí megismerkedni; vallás nem 
határoz, lehet özvegy is és 
bármilyen munkásnö. Levelet ké­
rek Parádés kocsis>- czimen. 37

Szelvény. 4
Aki a kiadóhivatalnak 

a szelvényeket I -1 OO-ig 
beküldi, cserébe kap eg\

1 (rtos szép könyvet.
.4 ktadohivatal.

)zo/ó jó mellékkeresethez juthat
Hóvebbt i a kiadóhivatalban.

Kiadó es laptulajdonos a ,.Hirlaptaije:zti Vállalat". VII.. Klauzál-utcza 6. Nyom. Grosz Grtinhut, Bpc.t, ó-utcaa


